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RESUME SAMENVATTING
Les assureurs appliquent des critéres lorsqu’ils dé- Verzekeraars hanteren criteria bij het bepalen van
terminent le montant d’une prime d'assurance. Pour een verzekeringspremie. Momenteel is het precieze
l'instant, I'on ignore la pondération précise de ces cri- gewicht van deze criteria in de premie onbekend.

téres dans le calcul de la prime.

Il est dés lors proposé d'indiquer la nature de ces Daarom het voorstel om deze criteria en het ge-
criteres ainsi que leur poids respectif dans le contrat wicht van elk ervan in de verzekeringsovereenkomst
d’assurance. op te nemen.
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DEVELOPPEMENTS

MEesDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition vise a accroitre la transpa-
rence des criteres appliqués par les assureurs lorsqu’ils
fixent une prime d’assurance. Sur la base du question-
naire qui doit étre rempli pour contracter certaines as-
surances, le preneur d'assurance peut naturellement
déterminer partiellement a quels critéres I'assureur at-
tache de I'importance, mais la pondération précise de
ces différents éléments dans la prime définitive est to-
talement inconnue.

La présente proposition prévoit d'une part I'obliga-
tion de fournir a chaque assuré(e) davantage d'infor-
mations quant aux éléments importants, afin qu'il ou elle
puisse adapter son comportement en conséquence. Si,
par exemple, le choix d’'une certaine voiture se réper-
cute tres fortement sur la prime, le preneur d’assurance
sera peut étre bien avisé d’envisager malgré tout a
I'achat d’'un autre type de voiture. D'autre part, la pré-
sente proposition permet que les organisations de dé-
fense des consommateurs et I'Inspection économique
vérifient sur quels critéeres se base I'ensemble du sec-
teur des assurances pour fixer les primes. Les organi-
sations de défense des consommateurs peuvent ensuite
indiquer a leurs consommateurs aupres de quels assu-
reurs il est intéressant de contracter une assurance,
suivant le profil de risque propre a chaque consomma-
teur. L'Inspection économique a, quant a elle, la possi-
bilité de rappeler a I'ordre les assureurs qui appliquent
des critéres de segmentation interdits.

La présente proposition renforcera donc non seule-
ment la protection du consommateur vis-a-vis des as-
sureurs, mais également la concurrence entre les as-
sureurs, au profit du consommateur. Il n'y a en effet de
marché libre que moyennant suffisamment de transpa-
rence et d'informations, de telle sorte que le consom-
mateur puisse choisir en connaissance de cause.

COMMENTAIRE DES ARTICLES
Avrticle 2

Cet article ajoute un point a I'obligation d’'information
de l'assureur a I'égard de I'assuré, a savoir un apergu
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TOELICHTING

DaMEsS EN HEREN,

Dit voorstel heeft tot doel meer transparantie te bren-
gen in de criteria die verzekeraars hanteren bij het be-
palen van een verzekeringspremie. Uit de vragenlijst
die ingevuld moet worden bij bepaalde verzekeringen
kan de verzekeringnemer natuurlijk gedeeltelijk opma-
ken aan welke criteria de verzekeraar belang hecht,
maar het precieze gewicht van die verschillende ele-
menten in de uiteindelijke premie is totaal onbekend.

Met dit voorstel moet enerzijds de individuele verze-
kerde meer inzicht krijgen in de elementen die van be-
lang zijn, zodat hij of zij er zijn gedrag aan kan aanpas-
sen. Als bijvoorbeeld de keuze van een bepaalde wagen
zeer zwaar doorweegt in de premie, kan het voor de
verzekeringnemer raadzaam zijn toch na te denken over
de aankoop van een ander type wagen. Anderzijds
maakt dit voorstel het mogelijk dat consumenten-
organisaties en economische inspectie nagaan op welke
criteria het geheel van de verzekeringssector zich ba-
seert om de premies te bepalen. Consumenten-
organisaties kunnen dan aan hun consumenten aange-
ven bij welke verzekeraars het interessant is om een
verzekering te nemen, afhankelijk van het risicoprofiel
waarin je je als individuele consument bevindt. De eco-
nomische inspectie van haar kant heeft de mogelijkheid
om verzekeraars die verboden segmentatiecriteria han-
teren op de vingers te tikken.

Dit voorstel zal dus niet alleen leiden tot een ver-
hoogde bescherming van de consument ten opzichte
van de verzekeraars, maar zal ook leiden tot verhoogde
concurrentie tussen de verzekeraars onderling, wat de
consument ook ten goede komt. De vrije markt kan
immers enkel tot stand komen wanneer er voldoende
transparantie en voldoende informatie is, zodat de con-
sument een geinformeerde keuze kan maken.

ARTIKELSGEWIJZE TOELICHTING
Artikel 2

Dit artikel voegt aan de informatieplicht van de ver-
zekeraar ten opzichte van de verzekerde één puntje toe,

KAMER « 4e ZITTING VAN DE 51e ZITTINGSPERIODE



pocs1 2544/001

des criteres sur lesquels I'assureur base sa proposition
de prime et le poids de chacun de ces criteres.

PROPOSITION DE LOI

Article 1¢
La présente loi regle une matiere visée a l'article 78
de la Constitution.
Art. 2
L'article 10, § 2, de la loi du 25 juin 1992 sur le con-

trat d’assurance terrestre est complété comme suit:

«8° les critéres utilisés pour fixer la prime et le poids
de chacun de ces critéres dans la prime proposée.».

Art. 3
Pour les contrats en cours, ces informations sont four-
nies lors du plus prochain avis d’échéance de la prime
d’assurance.

21 avril 2006
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met name een overzicht van de criteria waarop de ver-
zekeraar zijn premievoorstel baseert en het gewicht van
elk van die criteria.

Anne-Marie BAEKE(sp.a-spirit)
Dylan CASAER (sp.a-spirit)
Karine LALIEUX (PS)

Greet VAN GOOL (sp.a-spirit)

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 10, § 2, van de wet van 25 juni 1992 op de
landverzekeringsovereenkomst wordt aangevuld als
volgt:

«8° de criteria die gehanteerd worden bij de bepaling
van de premie en het gewicht van elk van deze criteria
in de voorgestelde premie.».

Art. 3

Voor de lopende overeenkomsten wordt de bedoelde
informatie verschaft bij het eerstvolgende inningsbericht
van de verzekeringspremie.

21 april 2006

Anne-Marie BAEKE(sp.a-spirit)
Dylan CASAER (sp.a-spirit)
Karine LALIEUX (PS)

Greet VAN GOOL (sp.a-spirit)
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TEXTE DE BASE

25 juin 1992

Loi sur le contrat d’assurance terrestre

Art. 10

Preuve et contenu du contrat

§1°.]...]

8 2. Le contenu d’assurance mentionne au moins:

1° la date a laquelle le contrat d'assurance est con-
clu et la date a laquelle 'assurance prend cours;

2° la durée du contrat;

3° I'identité du preneur d’assurance et, le cas échéant,
de I'assuré et du bénéficiaire;

4° le nom et I'adresse de l'assureur ou des
coassureurs;

5° le cas échéant, le nom et I'adresse de I'intermé-
diaire d’assurance;

6° les risques couverts;

7° le montant de la prime ou la maniére de la déter-
miner.

§3.[.]
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TEXTE DE BASE ADAPTE A LA PROPOSITION

25 juin 1992
Loi sur le contrat d'assurance terrestre
Art. 10
Preuve et contenu du contrat
g1°.]...]
8 2. Le contenu d’assurance mentionne au moins:
1° la date a laquelle le contrat d’assurance est con-
clu et la date a laquelle I'assurance prend cours;
2° la durée du contrat;
3° I'identité du preneur d’assurance et, le cas échéant,
de I'assuré et du bénéficiaire;
4° le nom et I'adresse de l'assureur ou des
coassureurs;

5° le cas échéant, le nom et I'adresse de I'intermé-
diaire d’assurance;

6° les risques couverts;

7° le montant de la prime ou la maniére de la déter-
miner ;

8° les critéres utilisés pour fixer la prime et le
poids de chacun de ces criteres dans la prime pro-
posée.!

§3.[.]

1 Art. 2: complément
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BASISTEKST

25 juni 1992
Wet op de landverzekeringsovereenkomst
Art. 10
Bewijs en inhoud van de overeenkomst
81. [...]

§ 2. De verzekeringsovereenkomst bevat ten min-
ste:

1° de datum waarop de verzekeringsovereenkomst
is gesloten en de datum waarop de verzekering begint
te lopen;

2° de duur van de overeenkomst;

3° de identiteit van de verzekeringnemer en, in voor-
komend geval, de identiteit van de verzekerde en van

de begunstigde;

4° de naam en het adres van de verzekeraar of van
de medeverzekeraars;

5° in voorkomend geval, de naam en het adres van
de verzekeringstussenpersoon;

6° de gedekte risico’s;

7° het bedrag van de premie of de wijze waarop de
premie kan worden bepaald.

§3.[..]

BASISTEKST AANGEPAST AAN HET VOORSTEL

25 juni 1992
Wet op de landverzekeringsovereenkomst
Art. 10
Bewijs en inhoud van de overeenkomst
81. [...]

§ 2. De verzekeringsovereenkomst bevat ten min-
ste:

1° de datum waarop de verzekeringsovereenkomst
is gesloten en de datum waarop de verzekering begint
te lopen;

2° de duur van de overeenkomst;

3° de identiteit van de verzekeringnemer en, in voor-
komend geval, de identiteit van de verzekerde en van
de begunstigde;

4° de naam en het adres van de verzekeraar of van
de medeverzekeraars;

5° in voorkomend geval, de naam en het adres van
de verzekeringstussenpersoon;

6° de gedekte risico’s;

7° het bedrag van de premie of de wijze waarop de
premie kan worden bepaald;

8° de criteria die gehanteerd worden bij de bepa-
ling van de premie en het gewicht van elk van deze
criteria in de voorgestelde premie.

§3.[..]

1 Art. 2: aanvulling
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